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Vyrok rozsudku

1. Osoba v takom postaveni, ako Zalobkytia v konani vo veci samej,
je pracovnikom v zmysle cldnku 6 ods. 1 rozhodnutia ¢. 1/80 z
19. septembra 1980 o rozvoji asocidcie, prijatého asociacnou
radou zriadenou asociachou dohodou medzi Eurépskym hospoddr-
skym spolocenstvom a Tureckom, len ak je predmetnd pracovnd
dinnost  skutocnd a konkrétna. Vniitrostdtnemu sidu prindleZi
ndlezite posidit skutkovy stav, aby mohol rozhodniif, ¢i je to
tak vo veci, ktord mu bola predloZend.

2. Turecky pracovnik v zmysle cldnku 6 ods. 1 rozhodnutia ¢. 1/80
sa moZe odvoldvat na prdvo volného pohybu, ktoré mu vypljva z
dohody o pridruZeni medzi Eurdpskym hospoddrskym spolocen-
stvom a Tureckom, hoci dovod jeho vstupu na tizemie hostitelského
clenského Stdtu uz zanikol. Ak pracovnik spinil podmienky uvedené
v tomto cldnku 6 ods. 1, jeho prdvo na pobyt v hostitelskom
clenskom Stdte nemoze podlichat Ziadnym dalsim podmienkam
vztahujiicim sa na existenciu zdujmov oddvodriujticich tento
pobyt alebo na povahu pracovného miesta.

() U. v. EU C 102, 1.5.2000.

Rozsudok Sidneho dvora (siedma komora) zo 4. februdra
2010 — Eurdpska komisia/Spanielske kralovstvo

(Vec C-18/09) ()

[Nesplnenie povinnosti clenskym Statom — Slobodné posky-

tovanie sluzieb — Nariadenie (EHS) &. 4055/86 — Clinok 1

— Ndmornd doprava — Pristavy vSeobecného vyznamu —
Pristavné poplatky — Oslobodenia a zlavy]

(2010/C 80/08)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipenf: K. Simonsson a
L. Lozano Palacios, splnomocneni zistupcovia)

Zalovany: Spanielske kralovstvo (v zastdpeni: B. Plaza Cruz,
splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tditom — Porusenie ¢lanku 1
nariadenia Rady (EHS) ¢ 4055/86 z 22. decembra 1986,
ktorym sa uplatiiuje zdsada slobody poskytovat sluzby na

ndmornd dopravu medzi ¢lenskymi $titmi a medzi ¢lenskymi
statmi a tretimi krajinami (U. v. ES L 378, s. 1; Mim. vyd.
06/01, s. 174) — Pristavy vSeobecného vyznamu — Zlavy a
oslobodenia od pristavnych poplatkov

Vyrok rozsudku

1. Spanielske krdlovstvo si tym, Ze ponechalo ticinnym clinok 24
ods. 5 a ddnok 27 ods. 1, 2 a 4 zdkona ¢. 48/2003 z
26. novembra 2003 o hospoddrskom rezime a o poskytovani
sluzieb pristavov vSeobecného zdujmu, ktoré stanovujii systém
zliav a oslobodeni od pristavnych poplatkov, nesplnilo povinnosti,
ktoré mu vypljvaji z cldnku 1 nariadenia Rady (EHS)
¢. 4055/86 z 22. decembra 1986, ktorym sa uplatiiuje zdsada
slobody poskytovat sluzby na ndmornii dopravu medzi clenskymi
Stdtmi a medzi clenskymi Stdtmi a tretimi krajinami.

2. Spaniclske krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 69, 21.3.2009.

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 11. februdra

2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Conseil d’Etat — Franciizsko) — Graphic Procédé/

Ministére du Budget, des Comptes publics et de la Fonction
publique

(Vec C-88/09) ()
(Dane — Siesta smernica o DPH — Reprografickd Cinnost —
Pojmy ,doddvka tovaru“ a ,poskytnutie sluZieb“
RozliSovacie kritérid)

(2010/C 80/09)

Jazyk konania: francizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Conseil d'Etat

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyria: Graphic Procédé

Zalovany: Ministére du Budget, des Comptes publics et de la
Fonction publique
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Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Conseil d’Etat —
Vyklad ¢lanku 2 ods.1, ¢lanku 5 ods. 1 a ¢ldnku 6 ods. 1 Siestej
smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zosuladeni
pravnych predpisov ¢lenskych Statov tykajicich sa dani z obratu
— Spoloc¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad
jej stanovenia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23) —
Reprografickd ¢innost — Kritérid, ktoré sa zohladiujt pri rozli-
$eni medzi dodanim tovaru a poskytnutim sluZieb v zmysle
Siestej smernice

Vyrok rozsudku

Cldnok 5 ods. 1 iestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja
1977 o zosiladeni pravnych predpisov clenskyich Stdtov tykajiicich sa
dani z obratu — Spolocny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny
zdklad jej stanovenia sa md vykladat v tom zmysle, Ze reprografickd
ginnost napliia znaky doddvky tovarov, pokial sa obmedzuje iba na
rozmnoZovanie dokumentov na nosice, priCom prdvo s nimi zaobchd-
dzat sa z reprografa prevedie na zdkaznika, ktory si kdpie origindlu
objednal. Takdto cinnost sa musi povaZovat za ,poskytovanie sluZieb”
v zmysle cldnku 6 ods. 1 Siestej smernice 77/388, pokial je zrejmé, Ze
s touto cinnostou st spojené doplnkové sluzby, ktoré vzhladom na
vyznam predstavujiici pre ich prijemcu, na cas potrebny na ich vyko-
nanie, spracovanie, ktory si vyZadujii povodné dokumenty a na podiel
na celkovych ndkladoch, ktoré toto poskytovanie sluZieb predstavuje,
moZu previddat v porovnani s doddvkou tovarov, takZe pre ich prijemcu
predstavujii samotny ciel.

() U.v. EU C 113, 16.5.2009.

Rozsudok Stidneho dvora (Siesta komora) zo 4. februdra
2010 — Eurépska komisia/Svédske krilovstvo

(Vec C-185/09) (')
(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica
2006/24/ES — Uchovdvanie tidajov vytvorenych alebo spra-
covanych v siwvislosti s poskytovanim elektronickych komuni-
kacnych sluzieb — Neprebratie v stanovenej lehote)
(2010/C 80/10)
Jazyk konania: $védcina
Ugastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastpenf: L. Balta a U. Jonsson,
splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Svédske kralovstvo (v zastipenf: A. Falk a A Engman,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §tditom — Neprijatie ustano-
veni potrebnych na dosiahnutie stladu so smernicou Eurép-
skeho parlamentu a Rady 2006/24/ES z 15. marca 2006 o
uchovédvani tidajov vytvorenych alebo spracovanych v savislosti
s poskytovanim verejne dostupnych elektronickych komunikac-
nych sluzieb alebo verejnych komunikacnych sieti a 0 zmene a
doplneni smernice 2002/58/ES (U. v. EU L 105, s. 54) v stano-
venej lehote

Vyrok rozsudku

1. Svédske krdlovstvo si tym, Ze v stanovenej lehote neprijalo vsetky
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie siladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/24/ES z 15. marca 2006 o uchovdvani iidajov vytvorenych
alebo spracovanych v sivislosti s poskytovanim verejne dostupnych
elektronickych komunikacnych sluZieb alebo verejnych komunikac-
nych sieti a o zmene a doplneni smernice 2002/58/ES, nesplnilo
povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z tejto smernice.

2. Svédske krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 180, 1.8.2009.

Rozsudok Sitdneho dvora (siedma komora) zo 4. februdra
2010 — Eurdpska komisia/Spojené krilovstvo Velkej
Britdnie a Severného Irska

(Vec C-186/09) (1)
(Nesplnenie povinnosti cClenskym Stitom — Smernica
2004/113/ES — Rovnost medzi muZmi a Zenami — Pristup

k tovarom a sluzbdm a k ich poskytovaniu — Neprebratie v
lehote stanovenej v siivislosti s Gibraltdrom)

(2010/C 80/11)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipeni: M. van Beek a
P. Van den Wyngaert, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska
(v zastipeni: H. Walker, splnomocneny zastupca)



